
Begäran om förhandsavgörande framställd av Wojewódzki Sąd Administracyjny w Szczecinie (Polen) 
den 6 augusti 2020 – A.M. mot Dyrektor Z. Oddziału Regionalnego Agencji Restrukturyzacji i 

Modernizacji Rolnictwa

(Mål C-373/20)

(2020/C 423/26)

Rättegångsspråk: polska

Hänskjutande domstol

Wojewódzki Sąd Administracyjny w Szczecinie

Parter i det nationella målet

Klagande: A.M.

Motpart: Dyrektor Z. Oddziału Regionalnego Agencji Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa

Tolkningsfrågor

Är de nationella myndigheternas tolkning av definitionen av ”permanent betesmark” – som återfinns i artikel 2 c i 
kommissionens förordning (EG) nr 1120/2009 av den 29 oktober 2009 om tillämpningsföreskrifter för det system med 
samlat gårdsstöd som föreskrivs i avdelning III i rådets förordning (EG) nr 73/2009 om upprättande av gemensamma 
bestämmelser för system för direktstöd för jordbrukare inom den gemensamma jordbrukspolitiken och om upprättande av 
vissa stödsystem för jordbrukare (1) (EUT L 316, 2009, s. 1) – riktig, om de nationella myndigheterna tolkar definitionen så 
att de naturliga återkommande översvämningarna och partiella översvämningarna på i ett särskilt naturskyddsområde 
(Natura 2000-området Iński Park Krajobrazowy) belägna ängar och betesmarker leder till växtföljd och får till följd att 
perioden på fem år (eller mer) för icke-användning av växtföljd avbryts, vilket även leder till en möjlighet att stoppa eller 
begränsa jordbrukarens stöd för miljövänligt jordbruk och till andra ekonomiska konsekvenser som följer av avbrottet i den 
femåriga genomförandeperioden för programmet för miljövänligt jordbruk? 

(1) EUT L 316, 2009, s. 1.

Begäran om förhandsavgörande framställd av Landgericht Köln (Tyskland) den 12 augusti 2020 – BQ 
mot Deutsche Lufthansa AG

(Mål C-380/20)

(2020/C 423/27)

Rättegångsspråk: tyska

Hänskjutande domstol

Landgericht Köln

Parter i det nationella målet

Klagande: BQ

Motpart: Deutsche Lufthansa AG

Tolkningsfråga

Utgör en strejk bland ett lufttrafikföretags egen personal, vilken genomförs på uppmaning av en fackförening, en 
extraordinär omständighet, i den mening som avses i artikel 5.3 i förordning (EG) nr 261/2004 (1)? 

(1) Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 261/2004 av den 11 februari 2004 om fastställande av gemensamma regler om 
kompensation och assistans till passagerare vid nekad ombordstigning och inställda eller kraftigt försenade flygningar och om 
upphävande av förordning (EEG) nr 295/91 (EUT L 46, 2004, s. 1)
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